VIII GOVERNO CONSTITUCIONAL

DECRETO DO GOVERNO N.° 1 /2021
de 15 de janeiro

MEDIDAS DE EXECUGCAO DA DECLARAGCAO DO ESTADO DE EMERGENCIA

EFETUADA PELO DECRETO DO PRESIDENTE DA REPUBLICA N.° 73/2020,

DE 30 DE DEZEMBRO, E REVOGA O DECRETO DO GOVERNO N.° 21/2020,
DE 30 DE DEZEMBRO.

O Decreto do Presidente da Republica n.° 73/2020, de 30 de dezembro, renovou
a declaracdo do estado de emergéncia entre as 00:00 horas do dia 3 de janeiro
de 2021 e as 23:59 horas do dia 1 de fevereiro de 2021.

Com a entrada em vigor do aludido decreto presidencial, ficou parcialmente
suspenso o gozo da liberdade de circulagdo internacional, das liberdades de
circulagdo em territorio nacional e de fixacdo de residéncia, do direito de reunido
e de manifestagdo, da liberdade de culto, na sua dimensao coletiva, do direito de
propriedade e de iniciativa econdmica privada e do direito de resisténcia.

Tomando por referéncia o quadro de direitos e liberdades fundamentais cujo gozo
ficou parcialmente suspenso durante a vigéncia do estado de emergéncia, o
Conselho de Ministros aprovou o Decreto do Governo n.° 21/2020, de 30 de
dezembro, no qual se consagraram um conjunto de medidas que visaram mitigar
o risco de transmissdo local ou comunitaria do SARS-CoV-2 na eventualidade
deste haver sido importado para territério nacional por individuos que tivessem
entrado irregularmente em Timor-Leste.

Decorridos que estdao mais de catorze dias sobre o momento da aprovagao do
referido Decreto do Governo, o Executivo nao recebeu qualquer informacao
acerca da eventual existéncia de doentes diagnosticados com COVID-19 cuja
infecdo haja resultado de situagdes de transmissdo local ou comunitdria do SARS-
CoV-2.

Face a inexisténcia de qualquer notificacdo ao Governo acerca de eventuais casos
de transmissdo local ou comunitaria do virus SARS-CoV-2, entende-se oportuno
proceder a revisdo das medidas de execugdo da declaragdo do estado de
emergéncia efetuada pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 73/2020, de 30
de dezembro, adequando-as a atual situacdo epidemioldgica de Timor-Leste.

Com efeito, inexiste razao para que continuem em vigor e a ser aplicadas
medidas que visaram controlar e eliminar eventuais surtos de COVID-19
provocados pela transmissdo local ou comunitaria do virus SARS-CoV-2.



Em consequéncia, e tendo por base a atual situacdo epidemioldgica, o Governo,
através do presente ato normativo, procede a eliminacdo das medidas que foram
aprovadas com vista a mitigar o risco de transmissdo local ou comunitaria do
virus SARS-CoV-2, mantendo as medidas que visam reduzir o risco de importagao
e de transmissdo daquele virus a populagdo residente em Timor-Leste.

Assim,

O Governo decreta, nos termos da alinea o) do n.° 1 do artigo 115.° da
Constituicdo da Republica, para valer como regulamento administrativo, o
seguinte:

Artigo 1.°
Objeto
O presente diploma aprova as medidas de execugao da declaragdo do estado de
emergéncia efetuada pelo Decreto do Presidente da Republica n.°® 73/2020, de 30
de dezembro.

Artigo 2.°
Ambito de aplicagdo territorial
O presente diploma aplica-se em todo o territorio nacional.

Artigo 3.°
Principio da legalidade
Os orgdos e servigos da administracdo publica responsaveis pela aplicacdo das
normas constantes do presente diploma atuam em obediéncia a lei e ao direito,
dentro dos limites dos poderes que lhes estejam atribuidos e em conformidade
com os fins para que os mesmos poderes lhes forem conferidos.

Artigo 4.°
Principio da igualdade

Os orgdos e servicos da administracdo publica responsaveis pela aplicagdo das
normas constantes do presente diploma ndao podem privilegiar, beneficiar,
prejudicar ou isentar de qualquer dever nenhum cidaddo ou estrangeiro que se
encontre em territério nacional em razdo de ascendéncia, sexo, orientacgdo
sexual, raga, lingua, territorio de origem ou local de residéncia, religido,
convicgOes politicas ou ideoldgicas, instrugdo, situagcdo econdmica ou posicao
social, estado civil ou condigdo fisica ou mental.

Artigo 5.°
Principios da proporcionalidade e da necessidade
1. Os o6rgdos e servigos da administracdo publica responsaveis pela aplicacédo das
normas constantes do presente diploma s6 podem afetar os direitos e
interesses legalmente protegidos dos cidadaos ou estrangeiros que se
encontrem em territério nacional quando necessario e em termos adequados
e proporcionais aos objetivos a realizar.

2. O uso da forga na imposicdao do cumprimento das normas previstas no
presente decreto s6 é autorizado quando para aquele efeito ndo se possa
recorrer a outros meios.



3. O emprego da forca é sempre precedido de intimagdo a obediéncia realizada
de forma perceptivel e sempre dentro do estritamente necessario e na medida
do exigido para o cumprimento do dever legal.

4. Os meios a utilizar no recurso a forca obedecem aos pressupostos da minima
intervencdo e minima lesdo possivel, s6 podendo ser utilizados meios mais
gravosos, nomeadamente o recurso a armas, instrumentos, equipamentos ou
objetos quando manifestamente nao for viavel ou suficiente o recurso a forca
fisica.

Artigo 6.°
Obrigatoriedade do controlo sanitario
1. Todos os individuos que pretendam entrar ou sair do territério nacional estdo
obrigatoriamente sujeitos a controlo sanitario, nos termos do Regulamento
Sanitario Internacional.

2. Para efeitos de cumprimento do disposto no numero anterior, a entrada e
saida do territorio nacional efetua-se exclusivamente pelos postos de fronteira
habilitados para o efeito e durante as horas do respetivo funcionamento.

3. Fica proibida a passagem fronteirica terrestre para fins tradicionais ou
costumeiros e para acesso a mercados regulados.

4. A entrada de estrangeiros em territério nacional através dos postos de
fronteira terrestres fica sujeita a prévia autorizagdo prestada pelo membro do
Governo responsavel pela area dos negdcios estrangeiros e cooperagao.

5. Os individuos que entrem em territdrio nacional desrespeitando o disposto nos
n.°® 2 e 3 sdo punidos com coima de 30 a 250 ddlares americanos e suportam
as despesas que resultem do respetivo isolamento profilatico.

6. A aplicacdo e cobranca da coima prevista no numero anterior cumpre o
disposto nos artigos 149.° a 154.° da Lei n.° 11/2017, de 24 de maio.

Artigo 7.°
Proibicao de embarque
1. Os individuos que apresentem sintomatologia de se encontrarem doentes com
COVID-19 ou infetados com SARS-CoV-2 nao podem entrar em autocarros
nem embarcar em navios ou aeronaves.

2. Para efeitos de aplicagdo do numero anterior, consideram-se sintomas da
doenga COVID-19 ou de infegao com SARS-CoV-2:
a) Temperatura corporal ou febre igual ou superior a 37,5.0 C (trinta e
sete graus centigrados e meio);
b) Tosse;
c¢) Dor de garganta;
d) Constipagao;
e) Dificuldades respiratorias ou falta de ar.

3. Os individuos que sejam proibidos de entrar em autocarros ou embarcar em
navios ou aeronaves, em conformidade com o n.° 1 devem preencher o
Formulario de Declaragdo Médica Obrigatéria e sdo obrigatoriamente
conduzidos a um estabelecimento de salde ou a uma unidade de isolamento



para serem sujeitos a exames médicos de diagnodstico da COVID-19 ou de
infecdo pelo SARS-CoV-2.

O disposto nos numeros anteriores ndo é aplicavel aos casos de evacuacao
meédica.

Artigo 8.°
Isolamento terapéutico obrigatdrio
Todos os individuos que entrem em territério nacional sdo obrigados a realizar
exames médicos de diagndstico da COVID-19 ou de infegdo pelo SARS-CoV-2
quando apresentem a sintomatologia descrita no n. ° 2 do artigo anterior.

Ficam obrigatoriamente sujeitos a isolamento terapéutico os individuos aos
quais seja diagnosticada COVID-19 ou infegao pelo SARS-CoV-2.

Artigo 9.°
Isolamento profilatico obrigatorio

Ficam sujeitos a isolamento profilatico obrigatério, em estabelecimento de

saude, residéncia ou em centro de isolamento estabelecido para o efeito pelo

Estado todos os individuos que:

a) entrem em territorio nacional vindos do estrangeiro;

b) apresentem a sintomatologia descrita no n.° 2 do artigo 7.9,

Cc) sejam suspeitos de estarem infetados com SARS-Cov-2, mas cujos testes
de COVID-19 resultam inconclusivos;

d) sejam profissionais de salde que tenham trabalhado em centro de
isolamento onde se prestam cuidados a doentes com COVID-19 ou os
infetados com SARS-Cov-2;

e) tenham estado em contato préximo, tenham coabitado ou partilhado o
mesmo ambiente com um doente com COVID-19.

O isolamento profilatico obrigatdrio cessa com o termo do prazo previsto no
artigo seguinte se ndo existir fundamento para a imposicdo do regime de
isolamento terapéutico obrigatorio.

As regras de isolamento profilatico obrigatério dos membros das tripulagGes
de aeronaves que assegurem o transporte internacional de passageiros ou de
mercadorias, dos motoristas de veiculos pesados de transporte internacional
terrestre de mercadorias e dos trabalhadores do setor petrolifero sdo
aprovadas por diploma ministerial da Ministra da Saude.

As despesas relacionadas com o isolamento profilatico sdo suportadas por
cada individuo quando o mesmo seja cumprido em estabelecimento de salde,
residéncia ou em centro de isolamento privados.

Artigo 10.°
Duracdo do periodo de isolamento
O periodo de isolamento previsto:
a) no artigo 8.9, cessa com a alta médica;
b) nas alineas do n.° 1 do artigo anterior, cessa ao final de catorze dias,
contados da data de inicio do periodo de isolamento.



2. O periodo de isolamento dos membros das tripulagdes de aeronaves que
assegurem o transporte internacional de passageiros ou de mercadorias e dos
motoristas de veiculos pesados de transporte internacional terrestre de
mercadorias coincide com o tempo de permanéncia dos mesmos em territorio
nacional, descontado o tempo de tripulagdo dos veiculos.

Artigo 11.°
Encerramento temporario dos postos de fronteira
Em casos excecionais, justificados por razbes de salde e seguranca da
populacdo, o Ministro do Interior pode determinar o encerramento temporario dos
postos de fronteira ou a reducdo do horario de atendimento publico nos mesmos.

Artigo 12.°
Licencas e autorizagoes
1. No decurso da vigéncia do presente diploma, as licengas, as autorizacGes e os
demais atos administrativos e documentos mantém-se validos
independentemente do decurso do respetivo prazo de validade.

2. O disposto pelo numero anterior inclui os vistos e as autorizacbes de
residéncia ou de permanéncia concedidos aos estrangeiros que se encontram
em Timor-Leste.

Artigo 13.°
Fiscalizacao
1. A fiscalizagdo do cumprimento das disposicbes do presente diploma compete

as forgas e servicos de seguranca e as equipas de vigilancia epidemioldgica e

sanitaria, incumbindo-lhes designadamente:

a) A emanacdo das ordens legitimas, nos termos do presente decreto, a
cominacdo e a participacdo pela eventual pratica de crimes conforme
previsto no presente decreto;

b) Promover as diligéncias necessarias para assegurar o cumprimento do
regime de isolamento obrigatério por parte de todos quantos se
encontrem sujeitos a esse regime.

2. Os servigos de saude informam as forcas e os servicos de seguranca acerca
da identidade de todos os individuos que se encontrem sujeitos a isolamento
obrigatdério, bem como acerca do local onde os mesmos devem permanecer
em isolamento.

Artigo 14.°
Direito de resisténcia
Fica impedido todo e qualquer ato de resisténcia ativa ou passiva as ordens
emanadas pelas autoridades publicas competentes em execugdo da declaragdo do
estado de emergéncia.

Artigo 15.°
Dever geral de cooperacgao



1.

Durante o periodo de vigéncia do estado de emergéncia, todos quantos se
encontrem em territério nacional estdo sujeitos ao dever de colaboragao,
nomeadamente através do cumprimento de ordens ou instrugées que para o
efeito lhe sejam transmitidas e na pronta satisfagdao das solicitagdes que,
justificadamente, lhes sejam dirigidas, para a concretizagdo das medidas
previstas no presente diploma.

Durante o periodo de vigéncia do estado de emergéncia, todos quantos se
encontrem em territorio nacional devem procurar adotar e promover a adogdo
de comportamentos de distanciamento social e de etiqueta respiratoria,
nomeadamente:

a) Evitando participar em aglomeracdes de pessoas;

b) Mantendo uma distancia de, pelo menos, um metro relativamente a outros
individuos com os quais ndo vivam em economia comum;

c) Utilizando mascara facial que cubra o nariz e a boca quando tenham que
permanecer em espacos fechados de utilizagao coletiva;

d) Higienizando as mdos com frequéncia, especialmente quando as mesmas
entrem em contato com objetos, nomeadamente dinheiro, e quando
pretendam entrar em estabelecimentos comerciais ou edificios onde
funcionem servigos da administragao publica.

Artigo 16.°

Dever especial de cooperacdo dos responsaveis regionais, municipais e

liderangas comunitarias

O Presidente da Autoridade da Regido Administrativa Especial de Oe-Cusse
Ambeno, os Presidentes das Autoridades Municipais, os Administradores

Municipais, os Administradores dos Postos Administrativos, os Chefes dos Sucos e
os Chefes das Aldeias devem cooperar com os 6rgaos e servicos da administragao
central, designadamente com as autoridades sanitdrias e com as forgas de
seguranga, na:

a) Disseminagdo de informacao, pelas comunidades locais, sobre formas de
prevencao da COVID-19;

b) Prestacdo de informagdo as autoridades sanitarias ou as forcas de
seguranga sobre individuos que apresentem os sintomas referidos no n.° 2
do artigo 7.°;

c) Imediata comunicacdo de casos de violéncia baseada no género praticados
contra mulheres, criangas, idosos ou pessoas com deficiéncia;

d) Comunicacgdo as autoridades policiais da entrada em territério nacional de
pessoas provindas do estrangeiro;

e) Prestagcao das informagOes ou realizacao das tarefas que lhe sejam
solicitadas para efeitos de prevengdo ou combate a COVID-19.

Artigo 17.°
Termo da vigéncia

O presente diploma caduca com o termo do estado de emergéncia.

Artigo 18.°
Revogacgao

Fica revogado o Decreto do Governo n.° 21/2020, de 30 de dezembro.



Artigo 19.°
Entrada em vigor
O presente diploma entra em vigor as 00:00 horas do dia 16 de janeiro de 2021.

Aprovado em Conselho de Ministros em 15 de janeiro de 2021.

O Primeiro-Ministro,

Taur Matan Ruak



